TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL 168GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into
the bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be
safely loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is
that this is one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 30 CALIBER (0.308") BOAT TAIL 168GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749005164

Mfr. No.: 30351

Ballistic Coefficient (G1): 0.404
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): 0.308
Diameter (in): 0.308

Grain: 168

Sectional Density: 0.253
Quantity: 50

Delivery weight: 0.59kg

e UPC: 716876308446

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung flr TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

¢ English: Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308")

¢ Francais: Guide de sécurité pour les BALLES DE FUSIL TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")

¢ Norsk: Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")

e Suomi: Turvallisuusohjeet TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS tuotteelle

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308”) GEVARSKULOR

e Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS



Sicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor dem Umgang mit oder der Verwendung der
Kugeln zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe Munition immer mit Vorsicht und bewahre sie an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und
unbefugte Personen unzuganglich ist.

Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zum Umgang mit Munition vertraut bist.
Uberpriife die Kugeln vor der Verwendung auf Schdden oder Mangel. Verwende keine beschadigten
Kugeln.

Trage beim Umgang mit oder Abfeuern von Feuerwaffen geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Befolge immer die Anweisungen des Waffenherstellers beziiglich der Verwendung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit .308 Kaliber Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Uberschreite niemals die empfohlenen Ladevorschriften des Waffenherstellers.

Vermeide die Verwendung der Kugeln in Feuerwaffen, die nicht fur .308 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Bewahre Munition an einem kihlen, trockenen Ort auf, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Halte die Kugeln in ihrer Originalverpackung, bis du bereit bist, sie zu verwenden, um Kontamination und
Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Lese alle Sicherheitsanweisungen, die mit deiner Feuerwaffe geliefert werden.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Kugeln einsetzt.

Laden der Kugeln:

o Offne das Magazin der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setze die TRIPLE SHOT X® Kugeln in das Magazin ein und achte darauf, dass sie richtig sitzen.
o Schliele das Magazin sicher.

Abfeuern:

o Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.
o Stelle sicher, dass der Bereich vor dem Abfeuern frei von Personen und Hindernissen ist.
o Befolge die spezifischen Abfeueranweisungen des Waffenherstellers.

Nach dem Abfeuern:

o Stelle nach dem Abfeuern sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie reinigst oder



inspizierst.
o Entsorge verwendete Hilsen und Kugeln sicher und gemaR den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Kugeln gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

¢ Entsorge Kugeln nicht im reguldren Hausmdill.

¢ Kontaktiere die lokalen Behérden fiir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Anfragen oder Bedenken beziiglich der TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS wende dich
bitte an die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellten Kontaktinformationen. Es ist wichtig, sich an
einen qualifizierten Fachmann zu wenden, um Unterstitzung zu erhalten.

Fazit

Indem du die in diesem Leitfaden beschriebenen Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die
sichere Verwendung der TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS gewahrleisten. Sicherheit hat
immer Vorrang beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenlber
diesen wichtigen Sicherheitsmallnahmen.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS by BARNES BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. It is important to read and
understand these instructions before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition with care and store it in a secure location away from children and
unauthorized users.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Inspect the bullets for any damage or defects before use. Do not use damaged bullets.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when handling or firing
firearms.

Always follow the firearm manufacturer’s instructions regarding the use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is compatible with .308 caliber ammunition before use.

Never exceed the recommended load specifications provided by the firearm manufacturer.

Avoid using the bullets in firearms that are not designed for .308 caliber ammunition.

Store ammunition in a cool, dry place away from heat sources and direct sunlight.

Keep the bullets in their original packaging until ready for use to prevent contamination and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Read all safety instructions provided with your firearm.
o Ensure that the firearm is unloaded before inserting the bullets.

2. Loading the Bullets:

o Open the magazine of the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Insert the TRIPLE SHOT X® bullets into the magazine, ensuring they are seated properly.
o Close the magazine securely.

3. Firing:

o Always point the firearm in a safe direction.
o Ensure the area is clear of people and obstacles before firing.
o Follow the specific firing instructions provided by the firearm manufacturer.

4. PostFiring:

o After firing, ensure the firearm is unloaded before cleaning or inspecting it.
o Dispose of any spent casings and bullets safely and in accordance with local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local hazardous waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of bullets in regular household waste.
¢ Contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS, please refer to
the contact information provided by the retailer or manufacturer. It is important to reach out to a qualified
professional for assistance.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure the safe use of the
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS. Always prioritize safety when handling ammunition and
firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308")

Introduccion

Gracias por elegir los PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") de BARNES BULLETS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Es
importante leer y comprender estas instrucciones antes de manipular o usar los proyectiles.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja la municién con cuidado y gudardala en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

Asegurate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municién.

¢ Inspecciona los proyectiles en busca de dafios o defectos antes de usarlos. No uses proyectiles dafiados.
Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva, al manipular o
disparar armas de fuego.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante del arma de fuego sobre el uso de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego sea compatible con municién de calibre .308 antes de usarla.
Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante del arma de fuego.
Evita usar los proyectiles en armas de fuego que no estén disefiadas para municién de calibre .308.
Almacena la municién en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz solar directa.
Mantén los proyectiles en su empaque original hasta que estés listo para usarlos para prevenir la
contaminacién y dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Lee todas las instrucciones de seguridad proporcionadas con tu arma de fuego.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los proyectiles.

2. Cargando los Proyectiles:

o Abre el cargador del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Inserta los proyectiles TRIPLE SHOT X® en el cargador, asegurandote de que estén bien colocados.
o Cierra el cargador de forma segura.

3. Disparando:

o Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.
o AsegUrate de que el drea esté despejada de personas y obstaculos antes de disparar.
o Sigue las instrucciones especificas de disparo proporcionadas por el fabricante del arma de fuego.

4. Post Disparo:

o Después de disparar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla o
inspeccionarla.



o Desecha cualquier casquillo y proyectil gastado de manera segura y de acuerdo con las
regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier proyectil no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién
de desechos peligrosos.

¢ No deseches los proyectiles en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales para obtener orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308"), consulta la informacién de contacto proporcionada por el minorista o fabricante. Es importante
comunicarte con un profesional calificado para obtener asistencia.

Conclusion

Al sequir las directrices de seguridad e instrucciones descritas en esta guia, puedes garantizar el uso seguro de
los PROYECTILES RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Siempre prioriza la seguridad al manipular
municién y armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de sécurité pour les BALLES DE FUSIL
TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES DE FUSIL TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") de BARNES BULLETS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slrre de ce produit. Il est important
de lire et de comprendre ces instructions avant de manipuler ou d'utiliser les balles.

Directives de sécurité générales

Manipule toujours les munitions avec soin et conserveles dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Assuretoi d'étre familiarisé avec les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des munitions.
Inspecte les balles pour détecter d'éventuels dommages ou défauts avant utilisation. Ne pas utiliser de
balles endommagées.

Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et une protection
auditive, lors de la manipulation ou du tir de ton arme a feu.

Suis toujours les instructions du fabricant de I'arme a feu concernant I'utilisation des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est compatible avec les munitions de calibre .308 avant utilisation.

Ne dépasse jamais les spécifications de charge recommandées fournies par le fabricant de I'arme a feu.
Evite d'utiliser les balles dans des armes & feu qui ne sont pas concues pour les munitions de calibre
.308.

Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, loin des sources de chaleur et de la lumiere directe du
soleil.

Garde les balles dans leur emballage d'origine jusqu'a leur utilisation pour éviter toute contamination et
tout dommage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

o Lis toutes les instructions de sécurité fournies avec ton arme a feu.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les balles.

Chargement des balles :

o Ouvre le chargeur de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Insére les balles TRIPLE SHOT X® dans le chargeur, en veillant a ce qu'elles soient bien en place.
Ferme le chargeur de maniere sécurisée.

[¢]

Tir:

[¢]

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction sdre.
o Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles avant de tirer.
o Suis les instructions spécifiques de tir fournies par le fabricant de I'arme a feu.

Apres le tir:

o Apres avoir tiré, assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de la nettoyer ou de I'inspecter.



o Dispose des douilles et des balles usagées en toute sécurité et conformément aux réglementations
locales.

Instructions de disposition

» Dispose de toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur
les déchets dangereux.

¢ Ne pas jeter les balles dans les déchets ménagers ordinaires.

o Contacte les autorités locales pour des conseils sur les méthodes de disposition appropriées.

Conclusion

En suivant les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, tu peux garantir une utilisation
slre des BALLES DE FUSIL TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Priorise toujours la sécurité lors de la
manipulation des munitions et des armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") di BARNES BULLETS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E importante
leggere e comprendere queste istruzioni prima di maneggiare o utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le munizioni con cura e conservarle in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti
non autorizzati.

Assicurarsi di conoscere le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle munizioni.

Ispezionare i proiettili per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati.
Utilizzare adegquati dispositivi di protezione, come occhiali di sicurezza e protezioni per le orecchie,
quando si maneggiano o si sparano armi da fuoco.

Seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma riguardo all'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia compatibile con le munizioni di calibro .308 prima dell'uso.

Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore dell'arma.

Evitare di utilizzare i proiettili in armi non progettate per munizioni di calibro .308.

¢ Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce solare diretta.
Tenere i proiettili nella loro confezione originale fino al momento dell'uso per prevenire contaminazione e
danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Leggere tutte le istruzioni di sicurezza fornite con la propria arma da fuoco.
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire i proiettili.

2. Caricamento dei Proiettili:

o Aprire il caricatore dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Inserire i proiettili TRIPLE SHOT X® nel caricatore, assicurandosi che siano posizionati
correttamente.

o Chiudere il caricatore in modo sicuro.

3. Sparo:

o Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura.
o Assicurarsi che I'area sia libera da persone e ostacoli prima di sparare.
o Sequire le istruzioni specifiche per il tiro fornite dal produttore dell'arma.

4. PostSparo:

o Dopo aver sparato, assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di pulirla o ispezionarla.
o Smaltire in modo sicuro eventuali bossoli e proiettili esausti in conformita con le normative locali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire i proiettili nei rifiuti domestici normali.

o Contattare le autorita locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i PROIETTILI RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"), si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. E importante
contattare un professionista qualificato per assistenza.

Conclusione

Seguendo le linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questa guida, & possibile garantire un uso sicuro
dei PROIETTILI RIFLE TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Dare sempre priorita alla sicurezza quando si
maneggiano munizioni e armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS fra BARNES BULLETS. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for 4 sikre trygg bruk av dette produktet. Det er viktig a lese og forsta disse
instruksjonene far handtering eller bruk av kulene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og oppbevar den pa et sikkert sted, unna barn og
uautoriserte brukere.

Sgrg for at du er kjent med lokale lover og forskrifter angdende bruk av ammunisjon.

Inspiser kulene for eventuelle skader eller defekter fgr bruk. Ikke bruk skadede kuler.

Bruk passende beskyttelsesutstyr, som vernebriller og hgrselvern, nar du handterer eller avfyrer
skytevapen.

Folg alltid instruksjonene fra vapenprodusenten angaende bruk av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at skytevapenet er kompatibelt med .308 kaliber ammunisjon far bruk.

Overskrid aldri de anbefalte ladningsspesifikasjonene gitt av vapenprodusenten.

Unnga a bruke kulene i skytevdpen som ikke er designet for .308 kaliber ammunisjon.
Oppbevar ammunisjon pa et kjalig, tert sted, unna varmekilder og direkte sollys.

Hold kulene i originalemballasjen til de er klare til bruk for & forhindre forurensning og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

4,

Forberedelse:

o Les alle sikkerhetsinstruksjoner som fglger med skytevapenet.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt far du setter inn kulene.

Lading av kulene:

o Rpne magasinet pa skytevdpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sett inn TRIPLE SHOT X® kulene i magasinet, og sgrg for at de er plassert riktig.
o Lukk magasinet sikkert.

Avfyring:

o Pek alltid skytevapenet i en sikker retning.
o Sgrg for at omradet er klart for folk og hindringer fgr avfyring.
o Fglg de spesifikke avfyringsinstruksjonene fra vapenprodusenten.

Etter avfyring:

o Etter avfyring, sgrg for at skytevapenet er avfyrt fgr du rengjer eller inspiserer det.
o Kast eventuelle brukte hylser og kuler pa en sikker mate og i samsvar med lokale forskrifter.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Ikke kast kuler i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktige avfallshandteringsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS,
vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av forhandleren eller produsenten. Det er viktig & kontakte en
kvalifisert profesjonell for assistanse.

Konklusjon

Ved a fglge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene i denne guiden, kan du sikre trygg bruk av TRIPLE SHOT
X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer ammunisjon og skytevapen.
Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW
KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308")

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr POCISKOW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") od BARNES BULLETS.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie produktu. Wazne jest, aby przed obstuga lub uzyciem pociskéw przeczytac i zrozumiec¢ te
instrukcje.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjq ostroznie i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzywania amunicji.

Sprawdz pociski pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych pociskéw.
Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i ochrona stuchu, podczas
obstugi lub strzelania z broni palne;j.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej dotyczacymi uzywania amunicji.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron palna jest kompatybilna z amunicja kal. .308 przed uzyciem.

Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku podanych przez producenta broni palne;.
Unikaj uzywania pociskéw w broni palnej, ktéra nie jest zaprojektowana do amunicji kal. .308.
Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Trzymaj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia, aby zapobiec zanieczyszczeniu i
uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

o Przeczytaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa dostarczone z bronig palna.
o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed wtozeniem pociskéw.

tadowanie Pociskow:

o Otwdrz magazynek broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.
o Wtbz pociski TRIPLE SHOT X® do magazynka, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
o Zabezpiecz magazynek.

Strzelanie:

o Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.
o Upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkéd przed oddaniem strzatu.
o Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami strzelania podanymi przez producenta broni palne;j.

Po Strzelaniu:



o Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem lub inspekcja.
o Bezpiecznie pozbadZ sie wszystkich zuzytych tusek i pociskdw zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Pozbadz sie wszelkich nieuzywanych lub uszkodzonych pociskéw zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadkéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych wtasciwych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwoéci dotyczacych POCISKOW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez detaliste lub
producenta. Wazne jest, aby skontaktowac sie z wykwalifikowanym specjalista w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Postepujac zgodnie z wytycznymi bezpieczenstwa i instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, mozesz zapewnic
bezpieczne uzycie POCISKOW KARABINOWYCH TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308"). Zawsze priorytetowo
traktuj bezpieczenstwo podczas obstugi amunicji i broni palnej. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym
srodkom bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER
(.308") RIFLE BULLETS tuotteelle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS tuotteen BARNES BULLETSilta. Tama

opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama
ohjeet ennen kuulan kasittelya tai kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ammuksia varovasti ja sailyta niita turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottumattomissa.

Varmista, ettd tunnet paikalliset lait ja sdaddkset, jotka koskevat ammusten kayttoa.

Tarkista kuulat ennen kéyttéd mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Ala kayta vaurioituneita kuulia.
Kaytad asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kasitellessasi tai ampumalla
aseita.

Noudata aina aseen valmistajan ohjeita ammusten kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta aseesi on yhteensopiva .308 kaliiperin ammuksien kanssa ennen kayttoa.

Al3 ylitd aseen valmistajan antamia suositeltuja latausmaaria.

Valta kuulan kayttoa aseissa, jotka eivat ole suunniteltu .308 kaliiperin ammuksille.

Sailyta ammuksia viileassa, kuivassa paikassa, kaukana lampdlahteista ja suorasta auringonvalosta.

Pida kuulat alkuperaisessa pakkauksessaan, kunnes olet valmis kayttamaan niita, jotta estat saastumisen
ja vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Lue kaikki aseen mukana tulevat turvallisuusohjeet.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuulan asettamista.

2. Kuulien lataaminen:

o Avaa aseen lipas valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Aseta TRIPLE SHOT X® kuulat lipas, varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikoillaan.
o Sulje lipas tiiviisti.

3. Ampuminen:

o Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
o Varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteista ennen ampumista.
o Noudata aseen valmistajan antamia erityisia ampumisohjeita.

4. Ampumisen jalkeen:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista tai tarkastamista.
o Havitd kaytetyt patruunat ja kuulat turvallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.



Havittamisohjeet

¢ Havitd kadyttamattémat tai vaurioituneet kuulat paikallisten vaarallisten jatteiden havitys saantdjen
mukaisesti.

e Al3 havita kuulia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS tuotteesta,
tarkista jalleenmyyjan tai valmistajan antamat yhteystiedot. On tarkeaa kaantya patevan ammattilaisen
puoleen saadaksesi apua.

Johtopaatos

Noudattamalla tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS tuotteen turvallisen kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle kasitellessasi
ammuksia ja aseita. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") GEVARSKULOR

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR fran BARNES BULLETS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Det ar viktigt att
lasa och forstd dessa instruktioner innan du hanterar eller anvander kulorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition med férsiktighet och férvara den pa en saker plats borta fran barn och
obehdriga anvandare.

Se till att du ar bekant med lokala lagar och férordningar gallande anvéandning av ammunition.
Inspektera kulorna for eventuell skada eller defekter innan anvandning. Anvand inte skadade kulor.
Anvand 1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon och horselskydd, nar du hanterar eller avfyrar
skjutvapen.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for skjutvapen gallande anvéandning av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar kompatibelt med .308 kaliber ammunition innan anvandning.

Overskrid aldrig de rekommenderade laddningsspecifikationerna som anges av skjutvapenstillverkaren.
Undvik att anvanda kulorna i skjutvapen som inte ar avsedda for .308 kaliber ammunition.

Férvara ammunition pa en sval, torr plats borta fran varmekallor och direkt solljus.

Hall kulorna i deras originalférpackning tills de ar redo att anvandas for att forhindra kontaminering och
skada.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse:

o Las alla sakerhetsinstruktioner som medféljer ditt skjutvapen.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du satter i kulorna.

Ladda kulorna:

o Oppna magasinet pa skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Satt in TRIPLE SHOT X® kulorna i magasinet och se till att de sitter ordentligt.
o Stdng magasinet pa ett sakert satt.

Avfyrning:

o Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning.
o Se till att omradet ar fritt fran personer och hinder innan du avfyrar.
o Folj de specifika avfyrningsinstruktionerna som tillhandahalls av skjutvapenstillverkaren.

. Efter avfyrning:

o Efter avfyrning, se till att skjutvapnet ar oladdat innan du rengér eller inspekterar det.
o Kassera eventuella anvanda hylsor och kulor pa ett sakert satt och i enlighet med lokala regler.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Kassera inte kulor i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer géallande TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR, vénligen
hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren. Det &r viktigt att
kontakta en kvalificerad professionell for hjalp.

Slutsats

Genom att félja sakerhetsriktlinjerna och instruktionerna som beskrivs i denna guide kan du sakerstalla saker
anvandning av TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") GEVARSKULOR. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar
ammunition och skjutvapen. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro TRIPLE SHOT X® 30
CALIBER (.308") RIFLE BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS od spole¢nosti BARNES
BULLETS. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpe¢né pouzivani tohoto
produktu. Je dilezité si tyto pokyny pred manipulaci nebo pouzitim strel precist a pochopit.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s munici opatrné a uchovavejte ji na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych osob.

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se pouzivani munice.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte stfely na jakékoli poSkozeni nebo vady. NepouZivejte poSkozené strely.

¢ Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi manipulaci nebo strelbé z
palnych zbrani.

» Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce zbrané tykajici se pouzivani munice.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran kompatibilni s munici kalibru .308 pred pouzitim.

Nikdy neprekradujte doporucené specifikace nakladu uvedené vyrobcem zbrané.

Vyhnéte se pouzivani strel ve zbranich, které nejsou uréeny pro munici kalibru .308.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo zdroje tepla a pfimé slunecni svétlo.

Udrzujte strely v jejich plivodnim obalu, dokud nejsou pripraveny k pouZiti, aby se zabranilo kontaminaci
a poskozeni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Prectéte si vSechny bezpelnostni pokyny dodané s vasi zbrani.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred vliozenim strel.

2. Nabijeni strel:

o Otevrete zasobnik zbrané podle pokynl vyrobce.
o Vlozte TRIPLE SHOT X® strely do zasobniku a ujistéte se, ze jsou spravné usazeny.
o Zasobnik dlkladné zavrete.

3. Strelba:
o Vzdy smérujte zbran bezpe¢nym smérem.
o Zajistéte, aby byla oblast pred strelbou volna od lidi a pfekazek.
o Dodrzujte specifické pokyny pro stfelbu poskytnuté vyrobcem zbrané.

4. Po strelbé:

o Po strfelbé se ujistéte, Ze je zbran vybitd pfed ¢isténim nebo kontrolou.
o Bezpecné a v souladu s mistnimi predpisy se zbavte jakychkoli vybitych nabojnic a strel.



Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo poskozenych strel v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

¢ Nepokladejte stfely do bézného doméaciho odpadu.

o Kontaktujte mistni Grady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS se prosim obratte
na kontaktni informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem. Je dllezité se obratit na kvalifikovaného
odbornika pro pomoc.

Zaver
Dodrzovanim bezpecnostnich pokynd a pokynt uvedenych v tomto privodci mlzete zajistit bezpecné pouZivani

TRIPLE SHOT X® 30 CALIBER (.308") RIFLE BULLETS. Vzdy davejte prednost bezpecnosti pfi manipulaci s munici
a palnymi zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpe¢nostnim opatrenim.
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